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( Harper, D. (2001). Online Etymology Dictionary. Retrieved 28 March 2014 From
http://www.etymonline.com/index.php?search=summer+rally&searchmode=none)
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Longman New ssali 3 eb DAl U (5a] e 5 edl ) Al dwjm

:( 112: 1982) Universal Dictionary

“Metaphor 1s a figure of speech in which a word or a phrase literally denoting
one kind of object or idea 1s applied to another to suggest a likeliness or analogy

between them.”
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[ i ol 5] s ] 3T S 5] Ll e T
The Random House Dictionary (useld & 3)laindl jalcagpd 3y a8

P g Amall Ly Lyy@ (1221) Unabridge

“Metaphor is a figure of speech in which a term or phrase is applied to
something to which it is not literally applicable in order to suggest a

resemblance.”
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- My car whines in pain as it climbs up steep hills.
Georgia University, online :ww.lcc.gatech.edu/gallery/rhetoric/terms/tropes.html ( 14/03/
2014)

Adalall Clagll basea die Wl 3l o
satie Ll o Ul g geay Jaee Ll Wea 5 oLVl sl it JBJI 1 i
) b Gl e S oda 5 ol
i dlsY ol iy 2-1-5-1
cdgauhll aldall Akl o osla  Lea o laygy e ) Gl

Longman New UniversalDictionary (1982) : (5@ (3a saaiad Uy Jba

- An angry sky.

Auale slews

slosndl Bsloall Coe)y il ol s (88 Adalay (oo G5y eiSa s Lol =

o) IS ia (e qamill 5 danle G L dea

gyl Cun e Sleily) sludf  2-5-1
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Cuelsd Glaal 5 QLS 5 oL 5 S e S Gyl Ll ol S
«(1970) Joseph Shipley Jlus ayisa: Jlidd daa il @b 5 Agall Ay
Cyall 12a e-a.nS; 5(1982) dhlass 5 ¢ 1982) christen Mason "(jsuale (it S
ool dalal pald a5 DSH s aledind Cus e S
JS A8 4 i agm sl AY) 5 cpall G ad) Giliny 3 Al A8l Sady
S e ) e b ge land el sus Glhed sy g2
PR RPN PPN
Al ol LanY  1-2-5-1

S e ol A saaal) ) Al a el chliad) Ll e
:Jie call ol Jlaxiad) e lesa

— You are my sun.

Perelman, online : www. lcc. gatech. edu/gallery/rhetoric/terms/ metaphor.html

(/03/14 2014)

Gum.ﬁx el Lﬁi
AV bl ags s slall b A8 Jie 4 Gl sl Gaddl 4k i
Sl 5 glally ecaall
i Sl ol L_euudl  2-2-5-1

el 5 JUIK G G Al cacal ) ahlauy) b e
gl Aha) g aiidl Gl (e Gm on At b s - dsdhal)
rAhadll) ladlial (e epd S Dlasn ety

tdie cda ine 6 anl 5 gilae e D A e oS JY) gl -
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— Filthy lucre. (Newmark, 1982 :87)
L% Jle: gl
ol s @l e Gy Al A AS 5 (Al sl 3y sl Lo Al
Jlandl Ll die apemidl L 5 chiiall 4ay o goddl JW) i3 e o peaial
Tpas il i e UL 28 g pial s ) f s e Logle Gyl ade
Aaal) 3 jlaiad|
P gilae e gl ol 5 (glae (e 53 Jad e 5SS A 5 -

— Explore all avenues. (Newmark, 1982 :87)

Juadl U8 JLaii sl
c@laadl sl 35 (w‘d-w L 5o @laall sliea 2 dad all Al
e GBI 38 5 ume Gaa gl Jal e @I JS sl sa 138 (e s

. Binal) §laia) dpansi g il
5, sl ol,L_gindl  3-2-5-1

3—aaiall clylai ¥ 1s 3o alad) clylai W1 L gia (5yal e Loyl laa 1y
claidd BUN ¥ 5 a5 el g lage 5 digidl chlad)
S cas 5 Al e cna s ARl 8 @pian 5 el biliee il &8 GleiulS
I PRPRS " J 1S SN PUUNR VS V- S PO St R JCIORY [ W A
L Gl ] e gl 134 &l gs

Gy i) a5 el gl chlaiul) Las J) gl e Gl

s A s bl 633 3 d—«t’ éua;ﬁ (el Lgi consider Jxill Jie dpial Jsual
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poolina 5w Aall e lei comsiderareduyplaty) Asll e Juas Ladl LY
osadl ) Sk
A Jupall Slaalls ABAEY 5hatal) Gjlaiud) L Sl gl e AT
Al BN Sl Clalally Zalall Lagl g€l 8 oaa
— Fin, frame, skirt, worm, collar, nut, cradle. (Newmark, 1982 : 85-86)
Al dge Wpaa (sl Aaae Al g da (S it g
r il Apjlae 5 Agiia Glaa L ) Agil) e Jalaly) 3 Load gl 1 g
- Head, foot, arm, eye. (Newmark, op. cit : 85-86)
e g b e ol Lﬁi
(Slae el LS glay) G 5o s e W JB Jua ey il
PN
— The head of a hammer / The head of a nail.
bansall (gl [ A8 adll Gy
B olsl Sl einYl  4-2-5-1
O 5 e Y il ) L) syl Ledle s ) cblaay) ol o
Wiaa L leloid il i) 3iall LUl o o e 3 b 5 clede
cde 0 g il e Ljlata) e Ll Uang Lgd Bl L ) ¢ el

Longman New Universal Dictionary (1982) : (usald (3a clld Jla

— He was fuming with anger!

lome Ay oIS Al Lin gl
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Gl ol 5 glaal ) s fuming s ! lume Ll a8l ssaidl
Ol 5 ollal)
: (d2wgall) 835 aall ol )L_eiwdl  5-2-5-1

A nal 5 Ly laaly lesiase b daad Al chlaa¥) el a0
Lyndon " Oswisa ol Guiy)) Chas Jie odxie docji Cilgndi sl Cilesiase
alsty 4Ky peY ) Basiall Yl Johnson

- The uncrossed desert and the unclimbed bridge ... the star that is not
reached and the harvest that’s sleeping in the unplowed ground .

Sommer, online : www. Icc. gatech. edu/gallery/rhetoric/terms/ metaphor.html(14/03/2014)

spooaalailiay ol GA Balal)l Jdall a5 oaal Ly W N claall b
Agaall e (@) 4 Ll @M slasll a o aal Ll sy W N Al
[Litas 5]

letias a8 5 LS Chbauyl sda b sl paasal & 45600 saaidl cl sl
aall palall deadll 5 Galall Jaall 5 Aauld) elaall g ae Cilgniny
- aanl

d_inall ol Lol 6-2-5-1

L agtr s cds e b Lb 4l il (5% ) chlaan) dlb s

— I am burning.
University of Victoria, (1995) ‘The UVic Writer's Guide’, online: www

web.uvic.ca/wgquide.html.(12/03/2013)
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gl U
Ul ol Gring ssel) 58 OIS ol 5 eseell s Liean asedall 4l Ll
(sh Gl
i ol ol ol 7-2-5-1

Chaind i Apedl chlad) @b s 8l chliad) Lad os
0)S3 La Lgiay ol LS lilge 8 laass il GBS Lol el 5 diee dpuliad
Evelyn ")y ol ") gl o els Loosa 5 cdhle suil aleni B AR (s
: el AWaugh

— “Oxford, a place in Lyonnesse!”.

(153: 1992 e (a5 ¢l lass)
Vigyshanl) Guigd (3 S c2ybaSslt ']
' Ay A0l dikie plalu] 8 AGE ()8l s
i paelloll_ el 8-2.5-1
laass il elliSe bl b ol DS 8 ayial A chlbany) db

PGl s o o V) Dle) Jlae b asd Cun Bl dpalall LYY b

The mouse of the computer (wosd j) isnaSl) 38
The brain of the computer i snaSl) Jie

Obdy) sl K&l gme Gl 5 Jlea brain' @A (Ulpa caady AT L gylalls
Slealmdaadl g aaladl 5 ed<al g gleal- slall 5 AWl Gy aalalld

Al g pmal-Jial)
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.-4“_“1.4‘;#4!/ Slnii/ 3-5-1

George "<asSY z)ysa’ Jlial cilgladll elede hlaia) (e BN Capal) alidl ¢ )y5 ity
Gy, dgilia dads 4y 3yl Ay WlE (M) ¢ Mark Johnson '(swisa &l "5 Lakoff
Coa e L @1 Slhlanadl "Olsin Appall ) anji sl 'Metaphors we Live by'\.«@iliw =
e el Lo 5 5 cdgpt] Cruadd 5 drinl daae "8 Qo) i paia) of o ey i
13 ) (26 :1999¢ paliall ) ie Sy of Luia ) $ylaiaadlS Ln ¥ pusd §)lain] 435S0 Losl
'The conceptual metaphor'd e Lgle L&tk Moo Al Jaia ),J o dr gl Dlae
Al ) Lalall sylall 5 il dpaall L) atid Chleial a5 e sgdall Blaiad)
foand Y 5 a0 Y Lpasgie all 8 acll CDlia) o g)binl) el st 5 by sl
Sl b Tlaapat o o (Ll gy pads W Ay sl desgde Gl A

JS Lgiad (geumt ADGEN aam ¥ bl oda oladl o U cpallall Jias
adied Y bl Ahald Agilie a s dpiladY) Ll 3 Aledtid) @hlaia) Ll
ot lie Jy LS
g ol Y 1-3-5-1

aseio B 3 13a 5 g Al At o Jlae 3 U o A b Lo dpad Pla) &
o Jaall Wl s ' s Jlaadl o ARGUMENT IS WAR" taseia 3 LS ¢(pna
b liliad (Lo 4yl (8 Guadd G (S aluial salegin 40dll 4ag 5. pall ' aiaga
Jlae 41 13 5. Lingy gty ) cap ) Jlaiily Gl & o)l dgay oo Legia JS adlys
AR Jlasd) & Jesasall sl Caall 8 suisn Sl "5 "GSY zyem "Nys 5 coa

saalll)
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— I demolished his argument.
— Your claims are indefensible.

— He attacked every weak point of my argument. (Lakoff & Johnson, 1980 :
14)

o

e gl (<ay ¥ elleled) -

ian f A A S pala i) -

‘e el a5 oall Jlad) 3 Aladiee (Sl Coein) ARG b b

055 38 (Al CSIp Jae Gy 5 Caala’ Jadlls Clie pliall oSa Y dball

JAxie Jmay  injustifiablediiall 5 628 g Cucasd Az refuted  Jadll Ol

L) ey criticisedd2dl) gl ¢ a3 ixar reproachededll g oy
A b ol L _einY 2-3-5-1

OS5 ansl e leaseie ANY ae Lo Akl gl il osa
oseie i b OAY) e aalsll 60 anlidl Ghli) e gl 138 AL Cua
A ARY) WS () e Jy

- Try to pack more words into fewer words.
- Don’t force your meanings into the wrong words.
- Can you extract coherent ideas from that prose ?

(Reddy, 1979 : 286-288 )

S B S S e pdad of dsla -
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RINNRERIS I DEI PRSI RV

03l Aadadll Gl e ASulaia HISH DAl ey Ja -

force intos (e Me b sia 5 (S ol pack into 1 LU Cilexinl AR 3n s
tle OlSa e ATl 5 ali) T extract from s Lo OlSe 8 3sic 5 Dyl J2al 5 pas
ADe Y sayme dnlad Ll 8 lals Copeind 8 ansll 5 SSAL Aals LT LS
Oo o cSar 108 e 5 casgiall JURY) Gaa zoan LIS L) oda s Al AL Ll
Slo J5 bl asll Wins b glains 0 ALl bl el o <A 461 ARGSY) Dla
Jio lebia cljlsns 5l lenla Sl Lelals angs of WSl 3pam 5 sl 5 oy Ll (oSl 5l
Al Bhea e 23 Y o o Bl S dla Jide Seley
il ol iyl 3-3-5-1

(posmnall e syadl e AN LUBL glauyl Jlei) s g

GULS lias L) Slaill 5 S 5 L) 5 Rl clalall Gl
JEall (& LS egril) Jaad) ) Gl ST dpale Lelan Goiy Bgna dale o Lol

fSul
- We need to combat inflation. (Lakoff & Johnson, 1980 : 25)

cadozill Aadlse Ude aag o

A€ Ul a4y Ll ULS g it Cian b g bl il Gy
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Mg A plaauyl s aals el ) diad Gilladd) HaT 8y cagle J5 53 sedall
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liaadl Logil 1) (bt cAiulai) 5 Lpal) (il 3 5] e 083 s e S (00 5
Al (yiin Legh 8)S alie o8 G 5 IS8 Ll 5 ()Y e Laalaa) (i
o Ulay 5 tp Usiasal) 508 Lagie Sl b 0055 Leian o 5 pleial) 558, Jilall
o OSs Laga 5 AT (g5ad e (S Lysil D L g g sad Jladiad Slee 5] o
Lall) last pains] ) 5050 opil (518 Dilae 41 "0 Lo U5k LS $laia) ol ¢
Celp s taae Gl 3 Al Jalad) a5 bty 5 (157: 1979 ca). lai

Ll Gl Jlriad e o LegglS Aguladyly el ol 8 sl
W oo el ullely bl an Y e dy et Ll L) LS saxi
il

sy ALY Apdaty) Bl Gl &) 3 sland] e Jene IS8 13 L
Slooda Ly e SN Gl 8 clialda) S i gL gl cadlly Lyl Ll

casadll 4ns e )bin) dea g callad o 5 clagee den il 5yleia] dDle
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Lo i 5 sl J A Jadl

il Biaal L sl 3 bl aal Coanadl 1na 8 ol of Luds))
e 5 A8l ol Al 4y i Le e (asadll aag e S5 odinl
Agien i i ) Lad (3 LS 5y ol gd 2yl 3 Slass s S Lo
rhl—agui dic 5l aiud daa s 2-1

B Ll Al gl ) Al ohie 5 omeayidl pas e
e el Cpeayiadl oS GBIk 5 bl dlay Bhls 5 Qi el ol
S i n s eimally JA3Y A8, et deng CHWLNY) deaf e (Ol
N Basall 2 Al ay . Al 8 A ) Al 25 Clags
2 LS celine Lo il Lis5 deagi () dagil (al e 28D seaall
ashell (e IS 5 Aaagll lgle okt U JSLa e b Bleiad) O Lelad
tJsk LAl 13 3 s s AADL Alial)

“Metaphor is at the centre of all problems of translation theory, semantics and

linguistics.” (Newmark, 1982 : 96)

UV ale cdanjill Dphii e NS Jiagied Al Sliadl JS 55 slein) i " 5/
[lian s [ "laildl

G el 4l S Y ¢ byl ) slaY) B Gl ual "dlag’ Las 8

&8 DS Mad Ll paad adl dua ¢ Weai oo Aaliiuly st LS L Juadil) 5 ol

ilass o I adiy ol s 2L leadld sae 5" Aan il B galadl o anfiall 4l

Gl ) a5 dalatYU oaltie o Y 35l deas culld e gl JS0 Gl a8
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Mlie Jie J9 Liacag Cuny ABQY) 038 danji b Aliple Laili 8 50 el ) il
g ole ) ) U8 Jai L e 5 ¢ Appally
:Js¥) el (1

058 ol Al L S Cangll 32l Y sveadl Gl e leads 3y i
Llaall G 4l @y aa 5 sCaagd Gl 3 el sl adslle Ll a3 i gl
laria) @li el S LS (Jlawiad] 5 Johaill Cum (e lgmsi Blaia) e
Jed sl culg
selly s

A ray of hope = Un rayon d’espoir. (Newmark, 1982 : 88)

el gl [ el panan
lalieai a8 5¢' Jol glad Al u—f&,)% "ol e a5 Aalaly) syl
Do oA 5 OGN G 6 L 5 L JuE. W aray [ ddl plad Ll
etrl) 5 il gy sl e JS (s dglle i
A ety (2
Gl 6 ands el 605 Apbae Bliul Jrad Gl 3 slau) s
e dpemial) 5 Cingd) Dl A e LS 5 Ll s il Y of Aayd cciagd

b e ccangd) ARl 3 8 £ 3a acaall Bl 8 5lil) e s 1

When in Rome, do as Romans do = II faut hurler avec les loups.

(Newmark, 1982 : 89)

el A alali o 8 S )
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w5 Legy dal Jady LS Jail Lagy B oS 13 " gas dglady) 3l
L) 08 5 i e € 13 s o oy sy A il) Al S Ll
el b el o 8 cuS 1 g g Rl GRS LS ()

CRRLIN i PP 3

a5 e Bl 5 S Hea e sEY) aa o i) dasg
alaill (po Cagill 8 Mla 5 lagiay Hlaial) desd el 28 e sa sl
B Y Lia S bl L 1Y) il 3 slauy) aSasd o oSadl e g3 il
relld Jlie 5 Cangl

La brosse du peintre tartine le corps humain sur d’énormes surfaces =»The
painter’s brush spreads the human body over vast surfaces, like butter on

bread. (Newmark, op. cit : 90)

i e sagll 6 LS Ay Glalue e L)) pun ol sLES a0 rg]
3l

Ty labus o glat¥) ama oLl 5LE3 ST as Reiill 3 Bl odgh
Lpal) ARl sy GBS ad Uik Lo aSD 5 Agdady) ARll 4y Loeas & 3
Sl Bl G LS Ay Glalue e 0Ll s WLl SLip 28 LA S
ARWURCIA:

sl L) (4

Hlaiuy) s 1) L Jla (B eall padt 30y ae cdpdlhy Hlaiul) dea

b sl gl 5 e bl e ool Aasghe ol Ll 8 oli aayid) o)y 5 daadle
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Al (ol . Al Raaill 5 dbealil daaill o eal) B S deas
A 45 g s pally dalall galal) )l 5 o AY) 4ni paasalls ajlall
selly s

C’est un renard. = He is as sharp and cunning as a fox. (Newmark, 1982 : 90)

S Bas g elaall 3 OIS gar Lfi

Cipnl 5 Aplady) Gl 4y Cieas oF B e a5 Gl 3l
b osh il OIS oltas a fox BHle b s 4l bl s agll
GIAS Uiiga (e Lid Lo Llai 138 5 daly 5 <A ala "l 'sharp and cunning's e

JlSH a5 elaall 8 CaAS a Ll 8 dupald) ARD) L) aliy

e ualdd) gLy (5
@ O paidl ey QL) e B e () slaia) o
o BT AN £yl ¢ e DU JSe ALYl Yylaa ¢ el Ypalic Sulas

o Jleia¥l e alie¥) 5 ol dapy o dbbladl a1 5 rad- il

1 ¢ cangd) asll)
Gagner son pain. = Earn one’s living. (Newmark, 1982 : 91)

Al Gy 05 sy

. wdl ALC“ %\2 ‘441‘&‘ (6

OSar s Bade i s OIS b sty clS 1Y dleas st (sl planad) Gada
el e e paimse 8 L) oda Aidiy o Blial 5 L 1Y Gdall 3y
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I g all il Baly) ae L O Caagdl-Aall ) Lt 3yl Ja
D) dengi B cslad) 1 U aasidl Bl 5 alel) Jusb 5 Gasesd) dla
O Dless S kel agd a5 lgd Gagll il (B agd (e 2SEI i
'The tongue is a fire' AUl $lia) daayi e e (1974 ) "V 7y pleSy
SHlinl) i haadl Caumy of aajiall e € sl Aamll ol U gl gk
Slie Jsiy ol

“A fire ruins things; what we say also ruins things.”(Newmark, op. cit : 91)

et G Jsi e Gl e L) Cals
il ey i Ll Gl 235 AU e Lis Lol 23 5] b3gd

Jagyad)l Aalll ) adesy Gl e biad e sa g ¢SS
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“All animals are equal but some animals are more equal than others.”
: Lﬁi
Jliaas]. aY o sl ST Ly (S0 3 sldie lilgal) aen
Jiale eLlY) Gamy saleds lyy Gppdall A e "Jagysl s’ 3
Pk s " gl g luad ! 4S8 e Pl

Clili Sy lSuy cpliin] A sy oplliv (e (g0S Sypdel) (il eila b

el uils A Jadies et Jaidy caind Joa)S cpdll pdll pes e _/i_)r:‘: oo R

39



1 é‘,:‘ \';‘5 2 .‘jﬂAM L';'\\_:m d_;aﬂ\

e 5l s nlil] Lol ulesa (5 Iy dpalad] leally Sy piinl,
e Al o Y] o g o sV indil o apu¥ly pan¥) el
Y4 ) Uledy $i3e dalais i US G ey gpond] inn Cilasns Jpalsy cilial
el iy o fon L Ligssl e S O Yy uel] () ypanin as
http:/www.alriyadh.comv2014/03/15article64506.html

asl iy« gasl i 2-1-2

1903 4ss & "Eric Arthur Blair" by ) ¢ly))  88al) dals "Qigys) oo A
Lo g Ay Bpaxtione igl) 48 ilS A 85380 3 aly cpilad) ol (s 2l (g)leine (o
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“...Rings shall vanish from our noses,
And the harness from our back.
Bit and spur shall rust forever

Cruel whips no more shall crack...” (Orwell, 1945 :72)
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“The best known among them was a small fat pig named Squealer, with very

round cheeks, twinkling eyes, nimble movements and a shrill voice, He was a

brilliant talker, ... the other said of Squealer that he could turn black into
white ”(Orwell, 1945:74)
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“whatever goes upon two legs is an enemy.

whatever goes upon four legs, or has wings, is a friend.

all animals are equal ’. (Orwell ,1945:79-80)
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“...dt was decided to set the gun up at the foot of the flagstaff,...and to fire it

twice a year-once on October the twelfth, the anniversary of the Battle of the
Cowshed, and once on Midsummer Day, the anniversary of the Rebellion.”

(Orwell, 1945: 91)
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“Friend of fatherless!
Fountain of happiness !
...Lord of the swill-bucket! Oh,how my soul is on...
Comrade Napoleon! ” (Orwell, 1945 :118)
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‘Starvation seemed to stare them in the face ” (George Orwell, 1945 :51).
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